> Garage
450 322-6340
Magasin

450 322-1248
URGENCE (Steven)
450 807-9147
1681 Fairview
Hinchinbrooke JOS 1HO

nfo@valleedestravailleurs.com
valleedestravaillleurs.com

=37 ) Kyle Ltée

ﬁ(

Joey Robidoux

Tél. : (450) 264-5321
147, rue Chateauguay Cell. : (514) 743-8326
Huntingdon,Qc Fax. : (450) 264-6752
JOS 1HO Courriel : cjkyle@oricom.ca

Latulipe Courtier et Associés Inc.

Agence Immobiliere / Real Estate Agency

Steven A. Latulipe, 450 264-0101
www.latulipecourtier.com

5, Sebifitre s S0

Terre

ebl Al fmo WEG 2  Gravier
Cell.: 450 567-9898 Bur.: 450 264-5924
Michel Leblanc 6043, Ch. Ridge, Godmanchester JOS 1L0

(LEWIS

‘ ELECTRIQUE
450 377-9076 ¢ 35

508-5

Kirk Feeny | Kaiden Murphy | Lucas Schachtler | Dale Raithby

Résidentiel - Commercial - Industriel - Agricole
Residential - Commercial - Industrial - Agricultural

Maude Vaudrin et
Didier Le Mouéllic

45, rue Dalhousie, Huntingdon JOS 1HO
T.: 450 264-4064

F.: 450 264-4364
www.citronetbasilic.com

Meécanique generale/General Mechanic

T. 450-264-4219 Cell : 450-807-2470

“WGinn

Plue de 30 ans d'expércence

lefer

<= APCHA

Résidentiel Commercial Industriel

RBQ: 5671-8471-01 450.374.2143

130181100 / Insonon satien
R 8.0 No ¥aw7 1734 41
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Alain Dupuis. prop

144 route 202
Huntingdon (Québec) JOS 1HO

(450) 264-4664
(450) 544-4673

Isclabontulure & hotmal com

= P ¥ *
A / nAme
> (' Dentaire

20 Ningva Zhae

Sewice denlaive Eaname inc. \
} 1. e Youk, Huntingdon (Queéteo) JOU 150
camamedenlali-Lhclmad com

\ | 4602643811 + 1877 475-3811

®

CAFMOTO

()]

. TIMBER

MART
« Matériaux de construction, Electricité et plomberie
Building, Electricity and plumbing supplies+Peinture/Paint
107-A Lake, Huntingdon, Québec JO0S 1HO
Tel.: 450 264-6072 « Fax: 450 264-5250
gmfournier@derytele.com

450.264.9449
c. : 450.264.9451
: 1.888.264.9449

142, route 202, Suite 103,

B Huntingdon (QC) JOS 1HO
MAISON RUSSET

TRIAL

EBENISTERIE ARCHITECTU
ARCHITECTURAL MILLWORK

Pierre Parent, Président

Tél.: 450 370-1377 X 641 Fax: 450 370-1426
pparent@trial-design.com www.trial-design.com

570, boul. des Erables, Salaberry-de-Valleyfield J6T 6G4

Jean-Noél Roy

MU@MEL

INC
Electronique / Electronics - Ameublement / Furniture

housie Tél.: 450 264-3028
bec) JOS 1HO Fax: 450 264-5222

Tél.: 450 264-3090
Fax:450 264-6178
Courriel : meilleur @ oricom.ca

Pierre Meilleur, aq

Arpenteur-Géometre — Quebec Land Surveyor

31, rue York, Huntingdon (Québec) JOS 1HO

RODRIGUE MONTPETIT & FILS INC.

D Salons Funéraires * Préarrangement * Incinération
& Funeral Homes Prearranged Funeral « Cremation

450 264-5331 = —_—
www.rodriguemontpetitfils.com

170, Chateauguay Street, Huntingdon, QC J0S 1H0 ' '—‘F‘[ H.W[]mi l
1580, Route 132, St-Anicet, QC J0S 1M0 s -

° QRUNET MONUM&, ADELE BRUNET
T. 450 829-. 2386

e

82, ROY, ORMSTOWN, JOS 1KO
Gravure Anne-Josée Richard

Lettrage et nettoyage de monument depuis 2010
Bureau: 450 829-2386 Cell.: 514 601-1356
Courriel: gravureajrichard@gmail.com  Zn mémoire de
Facebook: Anne-Josée Richard Gilles Brunet Graveur

bbrunet monuments@oricom.ca

Mini-Excavation

401, Rte 202, Hinchinbrooke JOS 1HO
450.807.0997

Jaya)
A /\ 4
NOTAIRES - NOTARIES

Me Dolorés Pilon, L.L.L., D.D.N.
Me Nathalie Daoust, L.L.B., D.D.N.
Me Julien Rhéaume, M.Sc., L.LM.

11, King, Huntingdon JOS 1HO 450 264-5336

JOHN DARRAGH TRUCKING INC, =<
SERVICE DE TRANSPORT TEMPERATURE CONTROLEE /
" TEMPERATURE CONTROLLED TRANSPORTATION SPECIALISTS
y P: 450-264-2000  E: info@darragh-trucking.com
1695 ROUTE 138, HUNTINGDON (QUEBEC) J0S 1HO I

Les Pieces d’Auto HAP. Inc.

Piéces, Equipement, Mécanique générale, Essence, Diésel
Propane, Location d'outils
hapcarquest@hotmail.com 1960, ch. New-Erin, Huntingdon
Jean-Marc & Yvon Legault 450.264-2322 + 450.264 -2666

FLEURS « CADEAUX
FLOWERS + GIFTS
Mariages « Weddings
Sympathies « Sympathy
Plantes « Plants
Livraison « Delivery
ISABELLE ARNAU
131, Chatauguay, Huntingdon 450 264-4844
www.fleuristehuntingdon.ca

Equipe DCF
Conseillers en placement

O Desjardins
Gestion de patrimoine
Valeurs mobiliéres

450 377-8536

). Locaux commerciaux @ louer

< Pomplcxe de Santé
Huntingdon

60, rue F-Cleyn, Huntingdon, Québec, JOS 1HO
(450) 264-6101 #213

Dr Jude Rémillard omo
DOr Roman Stanciu om0

Clinique I)c::x.-.nu(.
Rémillard g
eacal

Tél.: 450 264-5251

49, Rue Wellington, Huntingdon

geoclimquebec@gmail.com RBQ: 5707-1870-01
514 299-1265 + URGENCE 514 441-2074

complexedesantehuntingdon@gmail.com Qc JOS 1HO N A
GEO-CLIM - + 450 377-1420
QUEBEC i . G ﬁ ’ 450 377-2016
Réfrigération  Gazm@™*® o = 1800 465-1420
Climatisation GazproP?

Géothermie Groupe Maheu
Chauffage L .
Résidentiel Commercial Une equipe a votre service !

289, rang 5 St-Louis-de-Gonzague

69, Frangois Cleyn, Huntingdon info@gerard-maheu.qc.ca

EMONDAGE EXPERT
URGENCE 24 HEURES
TOUT EQUIPE

ASSURANCE
RESPONSABILITE

450-567-9891

"L~ 6890 Chemin De La Pointe Leblanc
~ Dundee Qc JOS 1L0

SERVICES COMPTABLES

GERHARD SCHMID INC.
[X][*] ) 1 Rue Dalhousie, Huntingdon, QC JOS 1HO

450 264-6151 « info@schmid.ca * www.schmid.ca

SCC

SERVICOFAX INC.

77,Grande-lle, Salaberry de Valleyfield
450 373-9060

Alexandre Pham

Ph acie Affiliée a:
%3 arm o
Olivier Pham et [ca—)

72, rue Chateauguay
Huntingdon JOS 1HO

450 264-5347

Julio Pizzeria
330 route 132, St-Stanislas-de-Kostka

450 370-0073

Café du >4

CHATEAU ‘o

10, rue King Huntingdon * 450 264-3017

Feuillet paroissial
Parish bulletin

Saint-Joseph
Huntingdon

16, rue York Huntingdon, QC JOS 1HO
presbyterehuntingdon@hotmail.com

450 264-5403 - stjosephhuntingdon.org

Unité pastorale de Huntingdon
Pastoral unit of Huntingdon

Clergé / Clergy
M. L'abbé Gabriel Clément, chargé de ministére
Assemblée de la fabrique
Président et marguillier

1 an : Sergio Coriandoli, 514 574-9680
Vice-Président et marguillier

1an: Yves Roy, 438 527-0585

Marguilliers / Churchwardens

3 ans : Deborah Coffey, 450 264-6479
Jean-Pierre Laniel, 450 264-6695

2 ans : Susan Pringle Gruber, 450 264-6278
Claude Daigneault, 450 370-9501

Messes « Masses

Sunday: 9 h 30 (En)
Dimanche: 11 h (Fr)

Mardi/Jeudi: 8 h 30 (fr/eng)
Tuesday/Thursday: 8 h 30 (Fr/En)

Heures de bureau/Office hours
Lundi/Monday

8h30-12h+13h15-16h

Mardi au Jeudi / Tuesday to Thursday

Shsl=1eh Secrétaire : Maryse Haineault, administrative 450 264-5403

Concierge : Clément Hénault, 450 264-6042

21 décembre 2025 / 4° dimanche de I’Avent
28 décembre 2025 / La Sainte Famille

December 21, 2025 / 4" Sunday of Advent
December 28, 2025 / The Holy Family




Dimanche, 21
9h30

11h00

Semaine du 21 au 27 décembre 2025

4¢ dimanche de I'Avent / 4'" Sunday of Advent

Anne-Marie Derepentigny / Relatives and friends at the funeral
Frances Darragh Sparrow / Relatives and friends at the funeral
Gabriel Clément / Lucie Rousse, Barry Wattenberg & Gaétane Jolicoeur

Marguerite Latreille Trépanier / Parents et amis aux funérailles

Réjeanne Goyette et Georges A. Boucher / la famille
Réjeanne Rochon Legault / Parents et amis aux funérailles

Gabriel Clément / la chorale francaise
Philippe Loiselle / la famille Plante
Yolande Cardinal / Suzanne Taillefer

Mercredi 24 Nativité du Seigneur / Nativity of the Lord

19h30 - Fr Mary Maclintyre Ouellette / sa fille Valérie
Richard et Joél Carriére / Andrée Carriére
Cécile Haineault et Evanhoé Primeault / Carole, Lucie, Jacinthe Primeau
Guy, Maman et Papa / Marjolaine et les enfants
Jean-Denis Deschamps / Monique Haineault
Lucienne Fournier / Parents et amis aux funérailles
Gilles Daigneault / sa famille
Remerciement a Gabriel Clément / Jean-Claude et Thérése Ouellette

21h30-En Roger Bergevin / Relatives and friends at the funeral
Matthew Stettler / Relatives and friends at the funeral
Rosetta Fournier / his son Michael English
Mme & M Nelson Brunette, their son Graham / Yelle family
Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral
Gérard Faubert / Wife and family
Bob White / The Group of 7

Jeudi 25 Noél / Christmas

11h00 - Bilingue Helen and Michael Cosgrove / Hackett family
Défunts des familles Fournier et Galipeau / Réal et Béatrice
Alice Tessier / ses filles Monique et Jacqueline
Léopold Leduc / Monique Haineault
Gerald and Kathleen Brisebois / the family
Les membres décédés de la famille Vaillancourt / Jeannette
Gabriel Clément / Monique Haineault

Violet

Semaine du 28 décembre 2025 au 3 janvier 2026

Dimanche 28 La Sainte Famille / The Holly Family

9h30 Beverly and Larry Cosgrove / Hackett family
Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral

11h00 Omer Leduc / Monique Haineault
Louise Leduc / Parents et amis aux funérailles
Pauline Créte / Parents et amis aux funérailles
Réjeanne Goyette et Georges A. Boucher / la famille
Albert Deschamps / Monique Haineault
Blanche Hurteau Saumier / Parents et amis aux funérailles

Jeudi1*" parje, Sainte Mére de Dieu / Mary, the Holy Mother of God

9h30 Caroline VanWinden / Relatives and friends at the funeral
Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral

11h00 Réjeanne Goyette et George A. Boucher / la famille
Guy, Maman et Papa / Marjolaine et les enfants
Gabriel Clément / Nicole et Clermont Laurendeau

Blanc

Blanc

UN MESSAGE POUR NOEL : Notre ami a tous,
Gabriel Clément, nous a quitté il n’y a pas si
longtemps. Et gourmand comme il était, il
est certainement en train de festoyer avec
Jésus pour son anniversaire. Mais s’il avait
été encore avec nous, il nous aurait
chaleureusement souhaité un joyeux Nogl.
Voici donc les voeux qu’il nous avait adressé
I'an dernier :

A CHRISTMAS WISH: Our dear friend, Gabriel
Clément, left us not so long ago. And,
knowing his love of good food, he is surely
feasting with Jesus for His birthday. Had he
still been with us, he would have warmly
wished us a Merry Christmas. So here are the
greetings he shared with us last year:

PROCHAINES CELEBRATIONS / FOR THE UPCOMING CELEBRATIONS

LECTEURS / READERS
24 décembre 19h30
21h30
25 décembre 11h00
28 décembre 9h30
11h00

QUETE / COLLECTION
24 décembre 19h30
21h30
25 décembre 11h00
28 décembre 9h30
11h00

Frangois Cardinal
David Brisebois

Kathleen Hackett, Serge Taillefer

James Cosgrove
Aimée Pedersen

Nicole Lemay-Crete, Michel Créte, Philippe Leduc, Michel Gendron
Churchwardens

Churchwarden, Serge Taillefer

Churchwardens
Bruno Gagner, Claude Daigneault

COMMUNION / COMMUNION SERVERS

24 décembre 19h30

21h30
25 décembre 11h00
28 décembre 9h30
11h00

Nicole Lemay-Crete, Michel Crete, Philippe Leduc, Michel Gendron
Mary Shewchuck, David Brisebois, Churchwardens

Kathleen Hackett, Gaétane Taillefer

Mary Shewchuck, James Cosgrove
Bruno Gagner, Frangois Cardinal

PROCHAINES CELEBRATIONS / FOR THE UPCOMING CELEBRATIONS
LECTEURS / READERS

1°"janvier =~ 9h30 Kathleen Hackett
11h00 Yves Roy

N . . . des marguillers,
4 janvier  9h30 Sergio Coriandoli

11h00 Liliana Koltz
Yves Roy ont été
QUETE / COLLECTION

réélus par

1¢"janvier  9h30 Churchwardens acclamation.

11h00 Philippe Leduc, Serge Taillefer Please note that

4 janvier  9h30 Churchwardens
11h00 Raymond Laniel, Bruno Gagner

COMMUNION / COMMUNION SERVERS

1°"janvier =~ 9h30 Kathleen Hackett by acclamation.

elections, Sergio

Veuillez prendre note
que lors de l’élection

Sergio Coriandoli et

during the wardens’

Coriandoli and Yves
Roy were re-elected

11h00 Philippe Leduc, Gaétane Taillefer

4 janvier  9h30 Sergio Coriandoli, Markus Mueller
11h00 Bruno Gagner, Gaétane Taillefer

MERCI POUR VOTRE GENEROSITE! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY!

QUETE LAMPIONS DONS (Noél)
14 décembre 1130,95 S 52,40 $ 205,00 $
LANGE DE LA CRECHE : 4,65 S

JOYEUX NOEL !

Faisant allusion aux nombreux changements dans nos vies et dans notre
société, nous entendons souvent dire: “les années passent mais ne se ressemblent
pas”... Mais il est une réalité qui ne passe jamais: c’est la venue annuelle de cet
Enfant qui vient nous rappeler qu’en dépit de tout ce qui se passe dans nos vies et
dans le monde, l'espérance est toujours présente et sous les formes les plus
inattendues. Qui aurait dit que cette naissance anonyme il y a 2 000 ans allait
changer le monde ! Gabriel

MERRY CHRISTMAS !

In speaking of the many changes in our lives and in our society, we often
hear: “Today the times are not the same as days gone by” but there is a reality that
never changes: it is the annual arrival of this babe who reminds us that, despite
everything that happens in our lives and in the world, hope is always present and in
the most astonishing forms. Who could have predicted that this anonymous birth
2,000 years ago would change the world ! Gabriel

BONNE ANNEE !

Cette formule traditionnelle éveille toujours en nous un besoin de
renouvellement. Mais a cette idée se rattache immédiatement une tentation: celle
de croire que ce sont les autres qui doivent changer, pas moi! Alors que le seul
changement que je puisse effectuer, c’est le changement de moi-méme! Jésus, le
premier, a effectué ce changement: de Dieu, il est devenu homme! A son image,
devenons plus fraternels, plus joyeux et plus responsables. ~ Bonne Année!

Gabriel
HAPPY NEW YEAR'!

The New Year traditionally awakens a need for renewal in us. Too often,
when we envisage the things we’d like to change, we are tempted to point fingers;
believing it is others who need to change, not me! Albeit, the only person | am able
to change is myself! When God saw that the world needed to change, He changed
and became man. Following his example, let us become the things we want the
world to be: let’s go out and portray brotherly love, let’s go about our daily duties
with more joy all the while accepting our responsibilities. Happy New Year!

Gabriel

Nos bureaux seront fermés du 23 décembre au 4 janvier inclusivement.
Our offices will be closed from December 23 to January 4 inclusive.

Comme nous ne voulons pas en faire une sollicitation perpétuelle, nous mettons fin a la

levée de fonds pour la réfection du clocher. Votre grande générosité nous a permis

d’amasser 12343 $. Ces travaux assureront 3 notre clocher une nouvelle jeunesse et lui

assurera une longévité pour encore plusieurs décennies.

As we do not wish to make this a perpetual solicitation, we are bringing the fundraising
campaign for the restoration of the steeple to a close. Your great generosity has enabled

us to raise $12,343. “These renovations will give our steeple a new lease on life and
ensure its longevity for many more decades.

MGR ALAIN FAUBERT a aussi un message de paix a hous communiquer pour l'occasion des
Fétes. Il est trop long pour I'insérer dans ce petit feuillet mais vous en trouverez des copies
a l'entrée de I'église et en voici la conclusion :

Que le Christ, Prince de la Paix, vous comble de ses bénédictions et guide vos pas
tout au long de cette nouvelle année. Joyeux Noél a toutes et a tous! Bonne,
heureuse et sainte année de Paix et d’Espérance!

BISHOP ALAIN FAUBERT has a message of peace for the holidays. It is too long to print in
this little leaflet, but you will find copies at the entrance of the church. Here is the conclusion:

May Christ, Prince of Peace, fill you with his blessing and guide your steps
throughout the new year. Merry Christmas to all ! A happy, blessed, and holy year
of Peace and Hope !



